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Fonden vil i henhold til artikel 7 yde lån efter 
derom fremsat anmodning. Lånenes løbetid må ikke 
overstige 2 år; men der er dog mulighed for at slutte 
aftale om nyt lån, inden det oprindelige lån skal 
tilbagebetales. Ved bevilling af lån må clet forudses, 
at ikke alene det lånsøgende lands økonomiske 
situation vil blive taget i betragtning, men at der 
tillige vil blive taget hensyn til, at fondens midler 
udnyttes på den for alle medlemslande mest hen- 
sigtsmæssige måde. I denne forbindelse vil det 
navnlig blive taget i betragtning, i hvilket omfang 
det lånsøgende land har efterlevet eller forventes at 
ville efterleve OEEC's liberaliseringsbestemmelser 
og l'ekommendationer fra OEEC vedrørende dets 
økonomiske politik. 

c. Overenskomstens II. del: Det Multilaterale 
Afregningssystem. 

Afregningssystemets formål skal ifølge artikel 8 
være at lette afregningen af transaktioner i de kon- 
traherende parters valutaer og mellem deres valuta- 
områder ved at sætte dem i stand til at opnå mid- 
lertidig finansiering med efterfølgende periodisk af- 
regning af deres indbyrdes tilgodehavender og gæld. 

Ethvert land, der deltager i afregningssystemet, 
må påtage sig tre forpligtelser. Den første forplig- 
telse vedrører margenen for valutakurser: Enhver 
kontraherende part skal for at begrænse svingnin- 
gerne i sin valuta fastsætte kurser for køb og salg af 
guld, dollar eller anden valuta og skal give de andre 
kontraherende parter og OEEC meddelelse herom 
(artikel 9). 

Den anden forpligtelse går ud på, at enhver kon- 
traherende part uden at fordre afregning i guld 
eller i tredielands valuta 홢 skal stille sådanne 
beløb, som en anden kontraherende part måtte 
anmode om, til rådighed i sin valuta (artikel 10). 
Der fastsættes dog visse grænser for kreditydelsen 
og kreditnydelsen. For Danmarks vedkommende 
er dette beløb fastsat til 12 mill. $. 

Den tredie forpligtelse går ud på, at hver af de 
kontraherende parter ved udløbet af hver afreg- 
ningsperiode skal lade sine tilgodehavender og sin 
gæld overfor de andre kontraherende parter udligne 
ved modregning. De valutabeløb, som er stillet til 
rådighed for en kontraherende part, og som ved ud- 
gangen af afregningsperioden ikke er tilbagebetalt, 
skal afregnes efter kreditorlandets køberkurs 
(artikel 11). 홢 OEEC fastlægger de enkelte afreg- 
ningsperioders længde, og denne er foreløbig fastsat 
til en måned. 

En kontraherende parts nettofordring eller netto- 
gæld ved udgangen af en afregningsperiode skal 
afregnes overfor fonden i dollars. Tab som følge af j 

misligholdelse af betaling af forfaldne beløb må 
bæres af fonden, for så vidt sådanne beløb ikke 
tilsammen overstiger 50 mill. dollars. I det omfang 
dette måtte være tilfældet, skal de kontraherende 
parter, der for den pågældende afregningsperiode 
har bilaterale fordringer på den misligholdende kon- 
traherende part, til fonden indbetale de forfaldne 
beløb i forhold til deres bilaterale fordringers stør- 
relse (artikel 12). 

Det står de kontraherende parter frit for at ændre 
de i henhold til artikel 9 meddelte kurser for køb og 
salg, dog skal der ifølge artikel 13 så snart som mu- 
ligt efter ændringen gives meddelelse herom. Da 
afregningsenheden er fastsat således, at den svarer 
til guldværdien af en amerikansk dollar, og flere af 
overenskomstens bestemmelser forudsætter, at 
denne guldværdi opretholdes, fastsættes der i arti- 
kel 14 nærmere bestemmelser vedrørende opgørelse 
af de kontraherende parters bilaterale fordringer og 
gældsposter i tilfælde af ændringer i guldværdien 
af en dollar. Afregningssystemet udelukker ikke, 
at centralbankerne aftaler ad hoc-ordninger til 
støtte for deres valutaer (artikel 15). For så vidt 
angår bilaterale aftaler skulle disse blive over- 
flødiggjort af afregningssystemet, men OEEC kan 
beslutte, at saldi på konti, som føres i henhold til 
sådanne aftaler, ikke kan medregnes ved de periodi- 
ske afregninger (artikel 16). 

d. Overenskomstens 111. del: Administration 
og finansielle forhold. 

Ifølge artikel 17 skal fondens og afregnings- 
systemets virksomhed i henhold til de af OEEC's 
råd meddelte beføjelser udøves af en styrelse 
samt af Banken for Internationale Betalinger 
som agent for organisationen. OEEC's råd skal 
ifølge artikel 18 kunne træffe de til gennemførelse 
af overenskomsten fornødne beslutninger ved een- 
stemmig vedtagelse. Styrelsen skal ifølge artikel 19 
bestå at højst 7 medlemmer udnævnt af rådet blandt 
personer, der udpeges af de kontraherende parter. 
Medlemmernes funktionstid skal, medmindre rådet 
træffer anden beslutning, være eet år med mulighed 
for genvalg. Styrelsens beslutninger skal træffes 
med et flertal på mindst 4 af dets medlemmer. I 
henhold til artikel 20 skal Banken for Internationale 
Betalinger som agent gennemføre alle finansielle 
operationer under overenskomsten samt forestå 
forvaltningen af de fonden tilhørende aktiver. De 
finansielle operationer skal på de enkelte kontra- 
herende parters vegne varetages af disses central- 
banker (artikel 21). Fondens aktiver skal henlægges 
til organisationen og anvendes til betalinger, som 
fonden skal præstere i henhold til overenskomsten 


